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Руководство для 

переселенцев в Израиль в 

рамках программы Алия 

0. Общие положения и дисклеймеры 

Настоящее руководство адресовано лицам, планирующим иммиграцию в 
Государство Израиль в рамках программы репатриации (Алия) в соответствии с 
Законом о возвращении и иными нормативными актами Израиля. 

Сведения, содержащиеся в данном документе, предназначены исключительно 
для информационных и справочных целей и не заменяют официальных 
разъяснений государственных органов и уполномоченных организаций, в том 
числе: 

• Jewish Agency for Israel/ Еврейское агентство для Израиля («Сохнут»)  

• Организацию «Nativ» в ведении министерства премьер-министра 
Израиля  

• Министерство алии и интеграции Государства Израиль 

• Иные компетентные учреждения, участвующие в процессах алии и 
интеграции 

Ebenezer Hilfsfonds Deutschland e.V. (далее — Фонд) предоставляет 
настоящее Руководство в целях информирования и поддержки переселенцев и 
не несёт ответственности за актуальность процедур, перечней документов и 
иных условий, устанавливаемых государственными органами Израиля. 

Важно: 

• Вся помощь Фонда и его партнёров является добровольной и ограничена 
имеющимися ресурсами 

• Каждое обращение рассматривается индивидуально 

• Решения о предоставлении помощи принимаются сотрудниками и 
волонтёрами Фонда на основании внутреннего регламента и оценки 
конкретной жизненной ситуации 

Использование настоящего документа третьими лицами 
Настоящее Руководство может быть воспроизведено, распространено и 
размещено на сторонних ресурсах (в том числе в сети Интернет) только при 
соблюдении следующих условий: 

https://www.ebenezer-deutschland.de/%d1%80%d1%83%d1%81%d1%81%d0%ba%d0%b8%d0%b9/
https://www.ebenezer-deutschland.de/%d1%80%d1%83%d1%81%d1%81%d0%ba%d0%b8%d0%b9/
https://www.ebenezer-deutschland.de/%d1%80%d1%83%d1%81%d1%81%d0%ba%d0%b8%d0%b9/
https://www.jewishagency.org/ru/return-law/
https://www.jewishagency.org/ru/aliyah/
https://www.gov.il/ru/departments/topics/consular_reception_abroad/govil-landing-page
https://www.gov.il/ru/departments/topics/consular_reception_abroad/govil-landing-page
https://www.gov.il/ru/departments/topics/new_immigrants/govil-landing-page
https://www.ebenezer-deutschland.de/%d1%80%d1%83%d1%81%d1%81%d0%ba%d0%b8%d0%b9/
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1. Документ используется в неизвращённом виде, без искажения 
содержания и ключевых формулировок. 

2. Обязательно указывается источник: наименование Фонда и ссылка на 
официальный сайт Фонда. 

3. Не допускается создание впечатления, что Фонд прямо аффилирован с 
владельцами стороннего ресурса либо официально одобряет их 
деятельность, если иное не согласовано с Фондом в письменной форме. 
Использование данного Руководства с нарушением указанных условий 
не допускается и может рассматриваться как неправомерное 
использование материалов Фонда. 

Особенности языкового оформления материалов 
Не вся доступная информация может быть представлена на предпочитаемом 
вами языке. Некоторые официальные ресурсы и документы могут быть 
доступны только на иных языках. 

В таких случаях рекомендуется: 

• Использовать современные онлайн-переводчики 
• Обратиться за помощью к специалистам, владеющим соответствующим 

языком 
• При необходимости — уточнить информацию через официальные 

информационные центры (контакты указаны в разделе 2) 

Фонд не гарантирует точность автоматического перевода и не несёт 
ответственности за возможные ошибки интерпретации, возникшие в 
результате использования переводческих сервисов 

Технические особенности работы ссылок 
Приведённые в документе ссылки могут не открываться в некоторых браузерах 
или устройствах. 

В таких случаях рекомендуется: 

• Попробовать другой браузер (Chrome, Firefox, Edge) 
• Очистить кэш браузера 
• Проверить интернет-соединение 

Фонд не несёт ответственности за технические проблемы доступа к 
внешним ресурсам и не гарантирует работоспособность ссылок на всех 
устройствах и в любых условиях. 
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1. Целевая аудитория 

Настоящее Руководство предназначено для переселенцев, планирующих 
переезд в Израиль по программе Алия и/или уже находящихся в процессе 
оформления статуса репатрианта (олим хадашим). 

Проверка права на алию 

Узнать, подходите ли вы под критерии отбора, можно на официальных ресурсах 
Государства Израиль и уполномоченных организаций: 

Проверка права на алию и базовые требования: 

• Сайт госуслуг Израиля — консульские услуги за рубежом: 
https://www.gov.il/ru/departments/topics/consular_reception_abroad/govil
-landing-page 

• Информация о департаментах консульских услуг: 
https://www.gov.il/ru/services/department/4cd935d1-d6ec-4336-8ae1-
d337c8c82d05 

Информация от Jewish Agency («Сохнут»): 

• Право на репатриацию: https://www.jewishagency.org/ru/repatriation-
right/ 

• Подтверждение еврейства и гиюр: 
https://www.gov.il/ru/pages/conversion-and-proof-of-judaism 

Закон о возвращении: 

• Полный текст и разъяснения: https://www.jewishagency.org/ru/return-
law/ 

 

2. Получение первичной 
информации 

Всю первичную официальную информацию о программе Алия, порядке 
проверки права на репатриацию, необходимых документах и этапах процесса 
можно получить через следующие каналы: 

Официальные сайты государственных органов 

и уполномоченных организаций 

Глобальный Сервисный Центр Jewish Agency («Сохнут»): 

Виза для иммиграции в Израиль (Алия) из ФРГ:  

Сначала необходимо подать заявку на право иммиграции через Jewish Agency 
for Israel. 

https://www.gov.il/ru/departments/topics/consular_reception_abroad/govil-landing-page
https://www.gov.il/ru/departments/topics/consular_reception_abroad/govil-landing-page
https://www.gov.il/ru/services/department/4cd935d1-d6ec-4336-8ae1-d337c8c82d05
https://www.gov.il/ru/services/department/4cd935d1-d6ec-4336-8ae1-d337c8c82d05
https://www.jewishagency.org/ru/repatriation-right/
https://www.jewishagency.org/ru/repatriation-right/
https://www.gov.il/ru/pages/conversion-and-proof-of-judaism
https://www.jewishagency.org/ru/return-law/
https://www.jewishagency.org/ru/return-law/
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Первоначальный контакт осуществляется с Global Center в Иерусалиме. Там для 
вас будет создан иммиграционный портал, а также будет разъяснен порядок 
проведения процедуры. 

Aдрес электронной почты: gci-ru@jafi.org 

Бесплатные звонки возможны из следующих стран: 
Германия:    0-800-181-9271 
Россия:    8800-333-7460, 4957396934 
Украина:    0800-504603, 442300478 

• Контактная информация центра: 
https://www.jewishagency.org/ru/globalcenter/ 

• Информация о подаче заявлений и перечне документов: 
https://www.jewishagency.org/ru/aliyah/ 

 

Организация «Nativ»: 

• Информация о праве на репатриацию и порядке записи на приём: 
https://www.nativ.gov.il/rus/consular/ 

• Контакты и адреса представительств: 
https://www.gov.il/ru/Departments/PublicBodies/?OfficeId=4cd935d1-d6ec-
4336-8ae1-d337c8c82d05 

Министерство алии и интеграции: 

• Официальная информация о правах и поддержке новых репатриантов: 
https://www.gov.il/ru/departments/ministry_of_aliyah_and_integration/go
vil-landing-page 

Контакты для консультаций 

ООО «МАРОМ» — единственный уполномоченный партнёр, проводящий на 
территории Российской Федерации запись на программы Jewish Agency: 

• Официальный сайт: https://maromrussia.ru/ 

• Информация об офисах «Сохнут»: https://www.jewishagency.org/ru/our-
offices/ 

3. Особенности процедур в 

зависимости от страны подачи 

документов 

Дальнейшие действия зависят от страны, из которой подаются документы на 
алию, поскольку конкретные процедурные шаги и доступные сервисы могут 
отличаться. 

https://www.jewishagency.org/ru/globalcenter/
https://www.jewishagency.org/ru/globalcenter/
https://www.jewishagency.org/ru/aliyah/
https://www.nativ.gov.il/rus/consular/
https://www.gov.il/ru/Departments/PublicBodies/?OfficeId=4cd935d1-d6ec-4336-8ae1-d337c8c82d05
https://www.gov.il/ru/Departments/PublicBodies/?OfficeId=4cd935d1-d6ec-4336-8ae1-d337c8c82d05
https://www.gov.il/ru/departments/ministry_of_aliyah_and_integration/govil-landing-page
https://www.gov.il/ru/departments/ministry_of_aliyah_and_integration/govil-landing-page
https://maromrussia.ru/
https://www.jewishagency.org/ru/our-offices/
https://www.jewishagency.org/ru/our-offices/
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Для стран бывшего Советского Союза, 

Восточная Европа 

Организация «Nativ»: 

• https://www.nativ.gov.il/rus/consular/ 

• https://www.gov.il/ru/Departments/PublicBodies/?OfficeId=4cd935d1-d6ec-
4336-8ae1-d337c8c82d05&CategoryType=c1be3941-af2e-4d22-badb-
fe4723b0e3c5&utm_source=go.gov.il&utm_medium=referral  

Еврейское агентство «Сохнут» и ООО «МАРОМ»: Азербайджан, 
Грузия, Казахстан, Молдова, Польша, Россия, Украина, Узбекистан, 
Беларусь 

Единственным уполномоченным партнёром, проводящим на территории 
России запись на программы Еврейского Агентства для Израиля (Сохнут), 
является ООО МАРОМ. 

• https://www.jewishagency.org/ru/our-offices/ 

• https://www.jewishagency.org/ru/consular-documents/ 

Для стран Европы и остального мира 

• Пошаговый процесс репатриации: 
https://www.jewishagency.org/ru/repatriation-step-by-step-process/ 

• Консульские документы: https://www.jewishagency.org/ru/consular-
documents/  

Для США,  стран Северной и Южной Америки 

• Глобальный центр алии: https://www.jewishagency.org/global-aliyah-
center/ 

• Форма обращения в глобальный сервис: 
https://www.jewishagency.org/global-service-form/ 

Наша помощь на данном этапе 

• Консультации по общему алгоритму действий в зависимости от страны 
проживания 

• Помощь в ориентировании на официальных сайтах и в поиске 
актуальной информации по вашей стране 

• При наличии финансовых затруднений — индивидуальное рассмотрение 
возможности частичного или полного покрытия отдельных расходов 
(документы, поездки в консульство и др.) 

 

https://www.nativ.gov.il/rus/consular/
https://www.gov.il/ru/Departments/PublicBodies/?OfficeId=4cd935d1-d6ec-4336-8ae1-d337c8c82d05&CategoryType=c1be3941-af2e-4d22-badb-fe4723b0e3c5&utm_source=go.gov.il&utm_medium=referral
https://www.gov.il/ru/Departments/PublicBodies/?OfficeId=4cd935d1-d6ec-4336-8ae1-d337c8c82d05&CategoryType=c1be3941-af2e-4d22-badb-fe4723b0e3c5&utm_source=go.gov.il&utm_medium=referral
https://www.gov.il/ru/Departments/PublicBodies/?OfficeId=4cd935d1-d6ec-4336-8ae1-d337c8c82d05&CategoryType=c1be3941-af2e-4d22-badb-fe4723b0e3c5&utm_source=go.gov.il&utm_medium=referral
https://www.jewishagency.org/ru/our-offices/
https://maromrussia.ru/
https://www.jewishagency.org/ru/our-offices/
https://www.jewishagency.org/ru/consular-documents/
https://www.jewishagency.org/ru/repatriation-step-by-step-process/
https://www.jewishagency.org/ru/consular-documents/
https://www.jewishagency.org/ru/consular-documents/
https://www.jewishagency.org/global-aliyah-center/
https://www.jewishagency.org/global-aliyah-center/
https://www.jewishagency.org/global-service-form/
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4. Консульская проверка 

На данном этапе проводится консульская проверка, которая, как правило, 
включает подтверждение личности, семейного статуса, еврейского 
происхождения или права на репатриацию, а также проверку предоставленных 
документов. Конкретные требования и порядок зависят от страны подачи и 
уполномоченного учреждения. 

Официальная информация о консульской 

проверке 

Информация о документах и порядке записи: 

• Консульские документы: https://www.jewishagency.org/ru/consular-
documents/ 

Требования к документам: Некоторые официальные документы требуют 

апостиля или легализации в зависимости от страны выдачи. Перед подготовкой 

документов рекомендуется уточнить актуальные требования в израильском 

консульстве или в Еврейском агентстве для Израиля («Сохнут»). 

Информация о документах: перечень документов может варьироваться в 

зависимости от страны и индивидуальной ситуации заявителя. 

Особенности подготовки документов в 

Германии 

Присяжные переводчики: 

• Поиск присяжных переводчиков: https://www.justiz-
dolmetscher.de/Recherche/de/Suchen 

Справка о несудимости: 

• Информация о получении справки (консульский сайт): 
https://www.germany.info/us-de/service/beurkundungen/fuehrungszeugnis-
1217152 

• Федеральное ведомство юстиции: 
https://www.bundesjustizamt.de/DE/Themen/ZentraleRegister/Fuehrungsze
ugnis/Fuehrungszeugnis_node.html 

Апостиль: 

• Информация об апостилировании документов (сайт посольства 
Германии): https://www.germany.info/us-de/service/beurkundungen 

• Служба апостиля Федерального ведомства иностранных дел: 
https://bfaa.diplo.de/bfaa-de/service/apostillenundbeglaubigungen 

https://www.justiz-dolmetscher.de/Recherche/de/Suchen
https://www.justiz-dolmetscher.de/Recherche/de/Suchen
https://www.germany.info/us-de/service/beurkundungen/fuehrungszeugnis-1217152
https://www.germany.info/us-de/service/beurkundungen/fuehrungszeugnis-1217152
https://www.bundesjustizamt.de/DE/Themen/ZentraleRegister/Fuehrungszeugnis/Fuehrungszeugnis_node.html
https://www.bundesjustizamt.de/DE/Themen/ZentraleRegister/Fuehrungszeugnis/Fuehrungszeugnis_node.html
https://www.germany.info/us-de/service/beurkundungen
https://bfaa.diplo.de/bfaa-de/service/apostillenundbeglaubigungen
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Наша помощь на данном этапе 

• Базовые консультации по подготовке к консульской проверке (структура 
этапа, типовые вопросы) 

• Информационная поддержка по навигации между различными 
официальными источниками 

• В отдельных случаях и при наличии ресурсов — помощь в организации 
поездки в консульство (при финансовых затруднениях и 
индивидуальном рассмотрении) 

Партнёры и дополнительные ресурсы 

Организации, сопровождающие процесс алии: 

Фонд «Дружба» (Yedidut): 

• Контактная информация: https://ru.yedidut.org.il/svyazhites-s-nami/ 

Ebenezer Operation Exodus: 

• По странам: https://ebenezer-oe.org/in-your-country/ 

• Контакты: https://ebenezer-oe.org/contact-us/ 

Shivat Zion (для репатриантов из Германии и Европы): 

• [https://shivat-zion.com/de/informationsportal]* 

 

5. Процесс переезда и подготовка к 

отъезду 

Этот этап связан с непосредственной подготовкой к переезду, включая сбор 
документов, организацию поездки и планирование первых месяцев жизни в 
Израиле. 

Документы для Израиля: 

• Перечень рекомендуемых документов: 
https://www.jewishagency.org/ru/documents-which-needed-brought/ 

Информация о подготовке к алие: 

• Портал госуслуг Израиля — подготовка к алие: 
https://www.gov.il/ru/departments/topics/pre-aliyah/govil-landing-page 

• Список рекомендуемых документов: https://shivat-
zion.com/de/informationsportal/plane-deine-integration/checkliste-der-
dokumente/* 

https://ru.yedidut.org.il/svyazhites-s-nami/
https://ebenezer-oe.org/in-your-country/
https://ebenezer-oe.org/contact-us/
https://shivat-zion.com/de/informationsportal
https://www.jewishagency.org/ru/documents-which-needed-brought/
https://www.gov.il/ru/departments/topics/pre-aliyah/govil-landing-page
https://shivat-zion.com/de/informationsportal/plane-deine-integration/checkliste-der-dokumente/
https://shivat-zion.com/de/informationsportal/plane-deine-integration/checkliste-der-dokumente/
https://shivat-zion.com/de/informationsportal/plane-deine-integration/checkliste-der-dokumente/
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• Перевозка домашних животных: https://www.gov.il/en/pages/aliyah-with-
pets 

Пересылка посылок в Израиль почтой из Германии 

• https://www.dhl.de/de/privatkunden/pakete-versenden/weltweit-
versenden/land/israel.html  

Требования к документам 

Некоторые официальные документы требуют проставления апостиля или 
легализации в зависимости от страны выдачи. Рекомендуется уточнять 
актуальные требования в консульстве или у «Сохнут» перед подготовкой 
документов. 

Наша помощь на данном этапе 

• Базовый перечень типовых документов и задач, которые целесообразно 
решить до вылета, с опорой на официальные источники 

• Информационная поддержка по вопросам выбора даты вылета с учётом 
процедурных сроков 

• При наличии финансовых затруднений — индивидуальное рассмотрение 
возможности помощи в оплате билетов, части расходов на багаж, 
временное жильё перед вылетом и т.п. 

Партнёры и дополнительные ресурсы 

Фонд «Дружба»: 

• Льготы для репатриантов: https://ru.yedidut.org.il/lgoty-dlya-repatriantov/ 

• Часто задаваемые вопросы: https://ru.yedidut.org.il/chasto-zadavaemye-
voprosy/ 

Shivat Zion (для репатриантов из Германии и Европы): 

• Планирование интеграции — временная шкала перед алией: 
https://shivat-zion.com/de/informationsportal/plane-deine-
integration/zeitleiste-fuer-die-zeit-vor-der-aliyah/ 

 

6. Первые шаги в Израиле 

После прилёта в Израиль важно в кратчайшие сроки выполнить ряд 
обязательных административных и организационных шагов, связанных с 
оформлением статуса и прав, а также началом интеграции. 

https://www.gov.il/en/pages/aliyah-with-pets
https://www.gov.il/en/pages/aliyah-with-pets
https://www.dhl.de/de/privatkunden/pakete-versenden/weltweit-versenden/land/israel.html
https://www.dhl.de/de/privatkunden/pakete-versenden/weltweit-versenden/land/israel.html
https://ru.yedidut.org.il/lgoty-dlya-repatriantov/
https://ru.yedidut.org.il/chasto-zadavaemye-voprosy/
https://ru.yedidut.org.il/chasto-zadavaemye-voprosy/
https://shivat-zion.com/de/informationsportal/plane-deine-integration/zeitleiste-fuer-die-zeit-vor-der-aliyah/
https://shivat-zion.com/de/informationsportal/plane-deine-integration/zeitleiste-fuer-die-zeit-vor-der-aliyah/
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Официальная информация о правах новых 

репатриантов 

Льготы и права новых репатриантов: 

• Льготы для новых репатриантов:  
https://www.jewishagency.org/ru/stage-2-benefits-to-new-repatriates/ 

• Действия в аэропорту: 
https://www.jewishagency.org/ru/stage-3-action-at-airport/ 

• Первые шаги в Израиле:  
https://www.jewishagency.org/ru/stage-4-first-steps-in-israel/ 

Министерство алии и интеграции: 

• Информация для новых репатриантов: 
https://www.gov.il/ru/departments/topics/new_immigrants/govil-landing-
page 

• Справочник репатрианта RU: 
https://www.gov.il/BlobFolder/generalpage/information_olim_tuota/he/gui
de-for-the-new-immigrant-ru.pdf 

Изучение иврита 

Программы изучения иврита (ульпаны): 

• Jewish Agency — изучение языка: 
https://www.jewishagency.org/ru/lang_study/ 

• Портал госуслуг Израиля — изучение иврита: 
https://www.gov.il/ru/departments/topics/hebrew_studies/govil-landing-
page 

Контакты для репатриантов из России и стран СНГ: 

• ООО «МАРОМ» (для РФ): https://maromrussia.ru/ 

• «Сохнут» — представительства в СНГ: 
https://www.jewishagency.org/ru/our-offices/ 

Наша помощь на данном этапе 

• Информационная поддержка по поиску временного жилья и оценке 
бытовых расходов в первые месяцы 

Партнёры и дополнительные ресурсы 

Организации, предоставляющие услуги сопровождения новых репатриантов в 
Израиле (консультации, мероприятия, горячие линии, программы 
трудоустройства и интеграции), указаны на официальных сайтах Министерства 
алии и интеграции и Jewish Agency. 

https://www.jewishagency.org/ru/stage-2-benefits-to-new-repatriates/
https://www.jewishagency.org/ru/stage-3-action-at-airport/
https://www.jewishagency.org/ru/stage-4-first-steps-in-israel/
https://www.gov.il/ru/departments/topics/new_immigrants/govil-landing-page
https://www.gov.il/ru/departments/topics/new_immigrants/govil-landing-page
https://www.gov.il/BlobFolder/generalpage/information_olim_tuota/he/guide-for-the-new-immigrant-ru.pdf
https://www.gov.il/BlobFolder/generalpage/information_olim_tuota/he/guide-for-the-new-immigrant-ru.pdf
https://www.jewishagency.org/ru/lang_study/
https://www.gov.il/ru/departments/topics/hebrew_studies/govil-landing-page
https://www.gov.il/ru/departments/topics/hebrew_studies/govil-landing-page
https://maromrussia.ru/
https://www.jewishagency.org/ru/our-offices/
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Nahariya (Пример города со специальными службами) 

https://govextra.gov.il/moia/nahariya-lang/nahariya-ru/ 

Отдел по делам репатриантов 

Руководитель отдела 

Анна Гаевой 

• Email: annag@nahariya.muni.il  

• WhatsApp: +972 547577913 

• Telegram: [https://t.me/nahariyaaliya] 

• Instagram: [https://www.instagram.com/anna_gaevoy_nahariya] 

7. Контактная информация Фонда 

Для получения консультаций, информационной и финансовой поддержки вы 
можете обратиться в Фонд одним из следующих способов: 

Название Фонда: Ebenezer Hilfsfonds Deutschland e.V.  

Адрес: Messberg 1 ,  20095 Hamburg, Deutschland 

Tel: +49 (0) 40 3252 7720 

Mob.: +49 157 32617316 (WhatsApp, Viber, Signal, Threema, Telegram) 

E-mail: info@ehf.hamburg  

Веб-сайт: www.ebenezer-deutschland.de 

Часы работы: 11:00-16:00 Пон. - Чет. 

Обращаем ваше внимание 

• Все обращения рассматриваются в порядке очерёдности поступления 

• Каждое обращение рассматривается индивидуально 

• Срок рассмотрения обращения зависит от его сложности и 
загруженности специалистов  

  

file://///EHF2-200/Daten/Projekte/%233001%20Alijah_aus_D/ALIJAH_INFO_JAFI_DOKU/Alijah%20Web/Final/Nahariya_RU.pdf
https://govextra.gov.il/moia/nahariya-lang/nahariya-ru/
mailto:annag@nahariya.muni.il
https://t.me/nahariyaaliya
https://t.me/nahariyaaliya
https://www.instagram.com/anna_gaevoy_nahariya
https://www.instagram.com/anna_gaevoy_nahariya
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8. Дополнительные положения 

*Юридическое уведомление 

Важное замечание: Настоящий веб-сайт не является официальной 

страницей государственных органов Израиля или Еврейского агентства для 

Израиля. Предоставленная информация предназначена исключительно для 

ориентировочных целей и представляет собой лишь вспомогательную 

информацию. Она не заменяет официальных разъяснений компетентных 

органов и организаций. 

Ebenezer Hilfsfonds Deutschland e.V. не несёт ответственности за 

точность, актуальность или полноту информации. Для получения обязательных 

сведений просим обращаться непосредственно к соответствующим 

официальным инстанциям. 

Добровольный характер помощи: 

• Все решения о предоставлении информационной, организационной или 
финансовой помощи принимаются Фондом и/или его партнёрами 
самостоятельно, на основе внутреннего регламента, доступных ресурсов 
и оценки конкретной жизненной ситуации заявителя 

• Наличие данного Руководства не создаёт у переселенца юридического 
права требовать помощь от Фонда, его сотрудников или партнёров 

• Помощь может быть приостановлена, ограничена или прекращена без 
предварительного уведомления, в зависимости от изменяющихся 
обстоятельств и возможностей 

Актуальность информации: 

• Рекомендуется не реже одного раза в несколько месяцев проверять 
актуальность процедур, перечней документов и контактной информации 
на официальных сайтах государственных органов Израиля и 
уполномоченных организаций 

• Особенно важно проверять информацию перед подачей заявлений или 
поездками в консульские учреждения 

 

Настоящее Руководство может быть дополнено и изменено Фондом в 
одностороннем порядке. Актуальная версия размещается на 
официальном сайте Фонда. 

Документ подготовлен: 30.04.2026 г. 

Версия: 1.3 


